


@ Stopwatch #FOP200062 - operating instructions

Setting of day time and date :

’ C = SET LAP/RESET ‘ | A =MODE

I B = START/STOP |

Press button A 3 times to set this function.
Press button B to set seconds to zero.

Press button C to select minutes (minutes start to blink).
Press button B as many times as needed to set minutes.

Press button C to select hours (hours start to blink).
Press button B as many times as needed to set hours.

Press button C to select days (days start to blink).
Press button B as many times as needed to set the day.
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Press button C to select months (months start to blink).
Press button B as many times as needed to set the month.

Press button A to get out of setting mode.
(Numbers scroll faster when holding down button B.)

To activate / deactivate hourly beep sound, hold down button C and press simultaneously button A
(Lines = under days display/disappear)
Setting of alarm : Date/alarm display :

In normal mode, press twice button A (alarm time starts to blink). In normal mode:
Press button B as many times as needed to set hours. * hold down button B to display the

Press button C (minutes start to blink). date
Press button B as many times as needed to set minutes. or .

* hold down button C to display the
Press button A to get out of setting mode. alarm.

To activate / deactivate alarm, hold down button C and press simultaneously
button B

(theicon  in the upper right corner of LCD window displays / disappears)

Stopwatch functions :

Press button A to enter the stopwatch mode.
(If needed, press buttons B and C simultaneously till display shows 00 :00 :00)

= stopwatch « simple time mode » :
Press button B to start counting time.
Press button B again to stop counting time.
Press button C to set display back to 00 :00 :00

= stopwatch « accumulative time mode » :
For adding various stop times, press buttons B-B-B-B successively.
Press button C to set display back to 00 :00 :00

= stopwatch « split time mode » :
For split time, press buttons B-C-C-B successively.
Press button C to set display back to 00 :00 :00
= stopwatch « various contestants » :
For counting times of various contestants press buttons B-C-B-C successively.
Press buttons B, B then C to set display back to 00 :00 :00

Battery change :
This stopwatch functions with an alkaline « button-cell» of AG13 / LR44 type. Please contact a specialized dealer for battery
change.Do not dispose of empty batteries in household waste. Take them to special local collection sites.
Maintenance:
Do not expose the instrument to extreme temperatures, vibration or shock. Clean it with a soft damp cloth. Do not use
solvents or scouring agents. Please do not try to repair the unit. Contact the original point of purchase. No guarantee if the
instrument is handled or opened improperly.

@ Crondémetro #FOP200062 - instrucciones parael manejo

Configuracién de fecha y hora :

‘ C=SET LAP/RESET ‘ ‘ A = MODE ‘ B = START/STOP |

Presionar 3 veces el botén-pulsador A para activar esta funcion.
Presionando sobre el botén-pulsador B, los segundas parten de 00. A

Presionando sobre el botén-pulsador C, el indicador de minutos se refleja con luz intermitente
Presionar el botén-pulsador B, cuantas veces sea necesario, para ajustar los minutos.

Presionando sobre el botén-pulsador C, el indicador de horas se refleja con luz intermitente
Presionar el botén-pulsador B, cuantas veces sea necesario, para ajustar las horas.

Presionando sobre el botdn-pulsador C, el indicador de los dias se refleja con luz intermitente
Presionar el botdn-pulsador B, cuantas veces sea necesario, para ajustar los dias.

Presionando sobre el botén-pulsador C, el indicador de los meses se refleja con luz intermitente "STOP W HDATE  mTIME
Presionar el botén-pulsador B, cuantas veces sea necesario, para ajustar los meses.

Presionar sobre el botén-pulsador A para salir del modo de configuracion.

(Las cifras cambiardn mds raépi si presionada el botén-pulsador B.)

Para activar/desactivar el sonido de la sefial horaria, mantener el botén-pulsador C y presionar simultaneamente sobre el
botén-pulsador A (las lineas === debajo de los dias se visualizan / desaparecen)

Configuracién de alarma : Visualizacidn de fecha y
En modo normal, presionar 2 veces el botéon-pulsador A (la hora de la alarma se refleja con alarma:
luz intermitente).
Presionar sobre el boton-pulsador B, cuantas veces sea necesario, para ajustar las horas.
Presionando sobre el botén-pulsador C, el indicador de minutos se refleja con luz
intermitente
Presionar el boton-pulsador B, cuantas veces sea necesario, para ajustar los minutos.
Presionar sobre el botén-pulsador A para salir del modo de configuracion.
Para activar/desactivar la alarma, mantener el botdn-pulsador C y presionar
simultaneamente sobre el boton-pulsador B

En modo normal:

* mantener el botén-pulsador B
para visualizar la fecha

o

* mantener el botén-pulsador C
para visualizar la alarma.

(el pictograma en la parte superior derecha de la pantalla se visualiza / desaparece)

Funciones de cronémetro :

Presionar sobre el botén-pulsador A para visualizar el cronémetro .
(En caso necesario, presionar simultdneamente sobre los pulsadores By C hasta que se indica 00 :00 :00)

= crondmetro « tiempo simple » :
Presionar sobre el boton-pulsador B para empezar la cuenta.
Presionar de nuevo sobre el boton-pulsador B para detener la cuenta.
Presionar sobre el botén-pulsador C para volver a la pantalla 00 :00 :00

= cronémetro « tiempos acumulados » :

Para la acumulacion de tiempos, presionar consecutivamente sobre el botén-pulsador B-B-B-B.
Presionar sobre el botén-pulsador C para volver a la pantalla 00 :00 :00

= crondmetro « tiempos intermedios » :
Para medir los tiempos intermedios, presionar consecutivamente sobre los pulsadores B-C-C-B.
Presionar sobre el botén-pulsador C para volver a la pantalla 00 :00 :00

= crondmetro « medida entre varios competidores » :
Para medir los tiempos de varios competidores, presionar consecutivamente sobre los pulsadores
B-C-B-C. Presionar sobre los butones B, B y después C para volver a la pantalla 00 :00 :00
Cambio de pila:
Este crondmetro funciona con una bateria alcalina de tipo AG13 / LR44 (pila de botdn). Por favor, encargue cambiar la pila
siempre a un establecimiento especializado. Las pilas agotadas no deben verterse en la basura doméstica. Sirvase entregarla
en los centros de recogida o bien en el comercio especializado.
Conservacion:
No exponga el aparato a temperaturas, vibraciones y sacudidas extremas. Limpie el aparato con un trapo suave, ligeramente
humectado. iNo utilizar ningiin medio abrasivo o disolvente!
Por favor, no emprenda ningun intento propio de reparaciones. En caso de reclamaciones dirijase a su comerciante.. En caso
de abertura o trato inadecuado expirara la garantia.



